Sécurité

Prenez connaissance de toutes les consignes
de sécurité, instructions, illustrations et
spécifications qui accompagnent cet outil
électrique.

Le non respect de toutes les instructions
énoncées ci-apres peut entrainer des chocs
électriques, un incendie et/ou des blessures
graves.

Conservez précieusement toutes les mises en
garde et consignes de sécurité a titre de référence.

Le terme « oultil électrique » utilisé dans les mises en
garde renvoie a votre outil électrique branché sur le
secteur (cablé) ou alimenté par batterie (sans fil).

CONSIGNES DE SECURITE
IMPORTANTES

l. Sécurité sur la zone de travail

1. La zone de travail doit étre propre et bien
éclairée. Les endroits sombres et encombrés
sont propices aux accidents.

2. N'utilisez jamais d'outils électriques dans
des atmosphéres explosives, en présence de
liquides, gaz ou poussiére inflammables par
exemple. Les outils électriques produisent des
étincelles qui peuvent enflammer la poussiére
ou les vapeurs/émanations.

3. Tenez enfants et adultes a distance pendant
I'utilisation d'un outil électrique. Les
distractions peuvent entrainer la perte de
contréle de l'outil.

Il. Sécurité électrique

1. Les fiches des outils électriques doivent
correspondre au type de prise. Ne modifiez
jamais la fiche électrique. N'utilisez pas
d'adaptateurs avec des outils électriques
reliés a la terre. Les fiches et prises
correspondantes non modifiées réduisent le
risque de choc électrique.

2. Evitez tout contact du corps avec des
surfaces reliées a la terre/masse, par
exemple tuyaux, radiateurs, cuisiniéres et
réfrigérateurs. Le risque de choc électrique
augmente si votre corps est relié a la terre.

3. N'exposez pas les outils électriques a la
pluie ou a I'humidité. Toute infiltration d'eau
dans un outil électrique augmente le risque de
choc électrique.

4. Ne maltraitez pas le cordon d'alimentation.
Ne vous servez jamais du cordon pour
transporter, tirer ou débrancher I'outil
électrique. Eloignez le cordon des surfaces
chaudes, de la graisse, des arétes vives ou
des piéces mobiles. Les cordons endommagés
ou emmélés augmentent le risque de choc
électrique.

5. Si vous utilisez un outil électrique a
I'extérieur, utilisez toujours une rallonge
adaptée a l'usage extérieur. L'utilisation d'une
rallonge prévue pour l'usage extérieur réduit le
risque de choc électrique.

6. Si l'utilisation d'un outil électrique dans
un endroit humide ne peut étre évitée,
utilisez une alimentation protégée par un
disjoncteur différentiel a courant résiduel
(RCD). L'utilisation d'un disjoncteur différentiel
réduit le risque de choc électrique.

lll. Sécurité personnelle

1. Restez vigilant, regardez ou vous allez et
faites preuve de bon sens lorsque vous
utilisez un outil électrique. N'utilisez jamais
un outil électrique si vous étes fatigué ou
sous l'emprise de I'alcool, de drogues ou de
médicaments. Un seul moment d'inattention
pendant I'utilisation peut entrainer de graves
blessures.

2. Utilisez des équipements de protection
individuelle. Portez toujours une protection
oculaire. Les équipements de protection
comme les masques antipoussiére, les
chaussures de sécurité a semelle antidérapante,
les casques et les protections antibruit utilisés
de maniere pertinente réduisent les risques de
blessures.

3. Evitez tout démarrage accidentel.
Assurez-vous que l'interrupteur Marche/Arrét
est en position Arrét avant de brancher
I'outil sur une source d'alimentation et/ou a
la batterie, de le prendre en main ou de le
transporter. Des accidents peuvent se produire
si vous transportez un outil électrique en gardant
le doigt sur l'interrupteur d'alimentation ou si
vous le mettez sous tension sans avoir placé
l'interrupteur en position arrét.

4. Retirez toute clé de réglage ou autre avant
de mettre I'outil en marche. Une clé oubliée
sur une piece rotative de l'outil électrique risque
de vous blesser.

5. Ne vous penchez pas trop en avant lorsque
vous travaillez. Gardez toujours les pieds
bien posés a terre et faites en sorte de ne pas
perdre I'équilibre. Vous pourrez ainsi garder le
contréle de l'outil en cas d'événement inattendu.




Portez des vétements adéquats. Ne portez
pas de vétements amples ni de bijoux
pendants. N'approchez pas les cheveux ni
les vétements des piéces en mouvement.
Les vétements amples, les bijoux pendants ou
les cheveux longs peuvent se prendre dans les
pieces mobiles.

Si des dispositifs sont fournis pour

le raccordement d'équipements de
dépoussiérage et de ramassage,
assurez-vous qu'ils sont branchés et
utilisés correctement. L 'utilisation d'un
dispositif de récupération des poussieres peut
réduire les risques associés aux poussieres.

Méme si vous avez I'habitude d'utiliser
les outils, ne relachez pas votre attention
et n'ignorez pas les principes de sécurité
des outils. Une imprudence peut causer des
blessures graves en une fraction de seconde.

IV. Utilisation et entretien des outils
électriques

1.

Ne faites pas forcer I'outil électrique. Utilisez
I'outil électrique correct pour la tache a
accomplir. Un outil électrique adapté donnera
de meilleurs résultats et sera moins dangereux
s'il est utilisé dans les limites prévues.

Ne vous servez pas de I'outil électrique

si l'interrupteur Marche/Arrét ne permet
pas de le mettre en marche et de I'arréter
correctement. Un outil électrique qui ne

peut pas étre commandé par l'interrupteur
d'alimentation est dangereux et doit étre réparé.

Débranchez I'outil de la source d'alimentation
et/ou enlevez la batterie de I'outil, si elle est
amovible, avant d'effectuer des réglages, de
changer d'accessoire ou de ranger I'outil.
Ces mesures de sécurité préventives réduisent
le risque de démarrage accidentel de l'outil.

Rangez les outils électriques non utilisés
hors de la portée des enfants et ne
confiez leur utilisation qu'a des personnes
connaissant leur maniement et ayant lu
ces instructions. Les outils électriques sont
dangereux S'ils sont mis entre les mains
d'utilisateurs novices.

Effectuez I'entretien des outils et des
accessoires. Vérifiez si des piéces sont mal
alignées, grippées, cassées ou présentent
tout autre défaut susceptible d'affecter le
bon fonctionnement de I'outil électrique.

S'il est endommagé, faites réparer I'outil
électrique avant de l'utiliser. De nombreux
accidents sont causés par des oultils électriques
en mauvais état.

Gardez les outils de coupe propres et
bien affatés. Des outils de coupe entretenus
correctement et bien affités sont moins
susceptibles de coincer et sont plus faciles a
contréler.

Utilisez I'outil électrique, les accessoires,
les outils rapportés, etc., en conformité
avec ces instructions, en tenant compte
des conditions de travail et de la tache a
réaliser. L'utilisation de l'outil électrique pour
des opérations autres que celles prévues peut
engendrer une situation dangereuse.

Gardez les poignées et surfaces de
préhension séches, propres et exemptes
d’'huile et de graisse. Les poignées et les
surfaces de préhension glissantes ne permettent
pas de manipuler et de contrbler l'outil en toute
sécurité dans des situations imprévues.



V. Utilisation et entretien des outils a batterie

1.

Vi

Ne les rechargez qu'avec le chargeur spécifié
par le fabricant. Un chargeur convenant a un
type de batterie peut créer un risque d'incendie
s'il est utilisé avec une autre batterie.

Utilisez les outils électriques uniquement
avec les batteries spécifiquement prévues.
L'utilisation d'autres batteries peut créer un
risque de blessure et d'incendie.

Lorsque la batterie ne sert pas, rangez-la

a distance d'objets métalliques tels que
trombones, piéces de monnaie, clés, clous,
vis ou autre petit objet métallique qui pourrait
relier les bornes entre elles. Un court-circuit
aux bornes de la batterie peut causer des
brialures ou un incendie.

Une utilisation abusive peut causer la
projection de liquide hors de la batterie ;
évitez tout contact. En cas de contact
accidentel, rincez a I'eau. En cas de contact
du liquide avec les yeux, consultez en plus
un médecin. Le liquide éjecté de la batterie
peut causer des irritations ou des bradlures.

N'utilisez pas une batterie ou un outil qui est
endommagé(e) ou modifié(e). Les batteries
endommagées ou modifiées peuvent avoir

un comportement imprévisible et causer un
incendie, une explosion ou des blessures.

N'exposez pas la batterie ou I'outil au feu ou
a une température excessive. L'exposition au
feu ou a une température supérieure a 130 °C
peut provoquer une explosion.

Suivez toutes les instructions de charge et
ne chargez pas la batterie ou I'outil en dehors
de la plage de température spécifiée dans les
instructions. Une charge incorrecte ou a des
températures en dehors de la plage spécifiée
peut endommager la batterie et augmenter le
risque d'incendie.

. Entretien

Confiez I'entretien de votre outil électrique a
un réparateur qualifié utilisant exclusivement
des piéces de rechange identiques. La
sécurité de votre outil électrique sera ainsi
maintenue.

Ne faites jamais I'entretien des batteries
endommageées. L'entretien des batteries ne
doit étre effectué que par le fabricant ou des
prestataires de services autorisés.

VIl. Avertissements de sécurité relatifs au
taille-haie

1.

N'approchez aucune partie du corps de la
lame. Ne retirez pas les branches coupées
et ne tenez pas les branches pendant le
fonctionnement des lames. Les lames
continuent de fonctionner aprés la mise hors
tension de l'outil. Un seul moment d'inattention
pendant I'utilisation du taille-haie peut entrainer
des blessures graves.

Portez le taille-haie par la poignée avec la
lame arrétée et en prenant soin de ne pas
actionner l'interrupteur d'alimentation. Le
transport correct du taille-haie réduit le risque de
démarrage accidentel et de blessures causées
par les lames.

Mettez toujours le couvre-lame en place
avant de transporter ou de ranger le
taille-haie. La manipulation correcte du
taille-haie reduit le risque de démarrage
accidentel et de blessures causées par les
lames.

Lorsque vous enlevez des matériaux coincés
ou que vous faites I'entretien de I'appareil,
assurez-vous que tous les interrupteurs
d'alimentation sont en position hors tension
et que la batterie est retirée ou débranchée.
La mise en marche inopinée du taille-haie
pendant le dégagement d'une obstruction ou
I'entretien peut entrainer des blessures graves.

Tenez le taille-haie uniquement par les
surfaces de préhension, car la lame peut
toucher des cables cachés ou son propre
cordon d'alimentation. Si/es lames entrent
en contact avec un cable « sous tension »,

les piéces métalliques exposées du taille-haie
peuvent également étre mises « sous tension »
et causer un choc électrique pour l'utilisateur.

Tenez tous les cordons et cables
d'alimentation a I'écart de la zone de coupe.
Des cordons ou cables d'alimentation peuvent
étre cachés par des haies ou des buissons et
risquent d'étre accidentellement coupés par la
lame.

N'utilisez pas le taille-haie par mauvais
temps, surtout s'il existe un risque de foudre.
Cela réduit le risque d'étre frappé par la foudre.

CONSERVEZ CES
INSTRUCTIONS




Autocollants de sécurité et d'instruction

Des autocollants de sécurité et des instructions bien visibles par 'opérateur sont placés pres
de tous les endroits potentiellement dangereux. Remplacez tout autocollant endommagé
ou manquant.

THE TORO COMPANY  HEDGE TRIMMER / TAILLE-HAIE 60V MAX* DC =
TORO EUROPENV 24"/ 610mm Dual Action / Double Action
B-2260 OEVEL-WESTERLOO  Cutting Capacity: 0.75” / Capacité de coupe : 19mm
BELGIUM  PATENT: www.ttcopats.com

Country of Origin: PRC / Pays d'origine : PRC

*60V max & 54V nominal.
L Actual voltage varies with load.
WA *60 V max., 54 V nominale.
La tension réelle varie en fonction de la charge.
Model:
Modele :
dB f z E c € Serial Number:
Numéro de série :
Date Code:

Code de date :

decal139-5253

139-5253
1. Attention — lisez le Manuel 3. Mettre au rebut
de l'utilisateur ; portez en respectant
une protection oculaire ; I'environnement.
n'exposez pas l'appareil a
la pluie.

2. N'approchez pas les mains
de la lame — ne vous
approchez pas des piéces
en mouvement ; gardez
toutes les protections et
tous les capots en place.






